- ALLGEMEINE LIEFERBEDINGUNGEN DER FA. PERSICO S.P.A. -CARMATECH
1. ANWENDUNGSBEREICH

1.1  Jeglicher von Persico S.p.a.-Carmatech (daefétanten”) fur die Lieferung
seiner Produkte (die “Produkte” oder das “Produktiyl einem Kunden (dem
“Kaufer”)  unterzeichneter Vertrag unterliegt, safer in  den
Vertragsunterlagen darauf Bezug genommen wird, ddlygemeinen
Lieferbedingungen, die Vorrang vor den ggf. vom teauformulierten
Bedingungen haben. Die Annahme des Angebots oder de
Auftragsbestatigung des Lieferanten durch den Kabfengt, selbst wenn
diese mit der einfachen Vertragsabwicklung durchlissiges Verhalten
erfolgt, die Anwendung der Allgemeinen Lieferbedingen auf den Vertrag
mit sich. Die Parteien durfen davon nur schriftl@bweichen, und auch in
diesem Fall finden die vorliegenden Allgemeinen iBgdngen weiterhin
Anwendung auf die Vertragsbedingungen, von deneatnabgewichen
wurde. Eventuelle allgemeine Bedingungen des Kaufieden keine, und
zwar auch nicht teilweise Anwendung, sofern siehtiausdriucklich und
schriftlich vom Lieferanten akzeptiert wurden.

1.2 Eine eventuelle Annahme seitens des Kaufeesnidht dem Angebot des
Lieferanten entspricht, ist gleichbedeutend mitginneuen Vorschlag, der
als vom Lieferanten abgelehnt und zuriickgewiesereraghten ist, sofern
letzterer diesen Vorschlag nicht ausdricklich uobriftlich angenommen
hat.

1.3 Der Lieferant behalt sich das Recht vor, dieli®genden Allgemeinen
Lieferbedingungen abzuandern bzw. zu variieren besiagte Anderungen
und Variationen den Angeboten oder jeglicher stifotiler, an den Kaufer
geschickter Korrespondenz beizulegen. Die Allgemeihieferbedingungen
und deren eventuellen Anderungen gelten als vonfefakzeptiert, sofern
nicht innerhalb von vierzehn Tagen ab Erhalt odedler unmittelbar darauf
folgenden Korrespondenz deren spezifische Beanstanerfolgt.

1.4  Der Lieferant gibt in seinen Angeboten den Ram@n, innerhalb dessen die
darin vorgeschlagenen Bedingungen als giiltig zchéea sind.

1.5 Bei der Auslegung der vorliegenden Allgemeiheferbedingungen haben
die nachstehenden Begriffe folgende Bedeutung:

- “Produkte” - der Gegenstand des Verkaufs zwisdheferant und Kaufer,
wie im Angebotsformular beschrieben.

2. HAFTUNG DES LIEFERANTEN FUR DIE GEGEBENEN
INFORMATIONEN

2.1  Der Kaufer erklart, jeden Vertrag direkt mitdé&ieferanten ausgehandelt zu
haben. Ihm wurden die entsprechenden Erlauterungsowie
konstruktionstechnischen Merkmale des Produkts lgggeDaher verlassen
sich die Parteien keinesfalls auf Gewichte, Abmegen, Kapazitaten,
Preise, Leistungsangaben und andere Daten ausofeital Prospekten,
Rundschreiben, Anzeigen, lllustrationen und P&rsti des Lieferanten, die
ausschlief3lich zu Werbezwecken dienen; dies giltAnsnahme des Falles,
in dem sich der einzelne Vertrag nicht ausdricktiahauf bezieht.



3.

PREIS. VERPACKUNG. IMPORTGENEHMIGUNGEN  UND
WEITERE GENEHMIGUNGEN

3.1

3.2

Die Preise der Produkte verstehen sich immeiigl. MwSt., beziehen sich
immer auf die «reine Ware» und enthalten keine &ekpngskosten, sofern
nichts anderes im Angebot vorgesehen ist.

Der Kaufer garantiert, dass die Ware ungehtnisigportiert werden kann,
und verpflichtet sich formell zur vollstdndigen Béhng derselben, und
zwar selbst dann, wenn zum Zeitpunkt des Imporidam Bestimmungsland
Einschrankungen oder Verbote in dieser Hinsichgetieten sein sollten.
Sofern der Exporteur der Produkte behordliche Gemgmgen aus dem
Land des Lieferanten bendétigt, verlangern sichldederfristen automatisch
um den erforderlichen Zeitraum fir die Erteilungégter Genehmigungen.

GEFAHRENUBERGANG

4.2

4.3

Sofern im einzelnen Angebot bzw. Liefervertiainerlei Angaben zu den
Auslieferungsmodalitaten enthalten sind, werden deodukte «EX
WORKS» (Incoterms 2000) (“ab Werk”) Nembro verkauft

Der Lieferant haftet keinesfalls fir den Unterg oder Schaden an den
Produkten nach dem Gefahrentibergang. Der Kundia iséinem Fall von
der Verpflichtung befreit, den Preis zu bezahleenm der Untergang oder
die Beschadigung der Ware im Anschluss an den @afdbergang eintritt.
Im Falle einer anderen Form des Verkaufs wikel Zeitpunkt des
Gefahrentbergangs unter Zugrundelegung der sathiftzwischen den
Parteien getroffenen Vereinbarungen unter Bezugeahuoi die Incoterms
2000 festgelegt.

LIEFERUNG

5.2

5.3

5.4

5.5

Das fir die Produkte angegebene Lieferdatutéangert sich automatisch um
den Zeitraum der verspateten Auftragserteilung wed Erflallung der
Zahlungsverpflichtung seitens des Kaufers fur deteA am Preis, der vom
Kaufer ggf. als Anzahlung zu zahlen ist.

Desgleichen versteht sich der Liefertermindi@ Produkte automatisch um
den Zeitraum der verspateten Ubermittlung der notligen technischen
Unterlagen als verlangert, wenn der Kaufer oder eamdere, von ihm
beauftragte Person Anweisungen fur die Verarbejtueghnische Daten
(zum Beispiel Zeichnungen, Bestatigung des Modeitir andere Angaben
zur Fertigstellung der Produkte Ubermitteln muss.

Im Falle von Anderungen an Produkten, die zwéscden Parteien im
Anschluss an das Datum des Vertragsabschlusses wiitdend der
Erledigung des Auftrags vereinbart werden, wobeisei Anderungen nur
dann gultig sind, sofern sie schriftlich vereinbartrden, verlangert sich die
Lieferfrist automatisch um den zumutbaren Zeitrader, fir die Umsetzung
der Anderungen erforderlich ist.

Die Lieferfristen sind, sofern nicht ausdriicklvon den Parteien vorgesehen,
nicht wesentlich und kénnen vom Lieferanten ver&ihgwerden. Der
Lieferant wird alles in seiner Macht stehende wm, die Produkte innerhalb
der vereinbarten Frist zu liefern.

Sofern der Kaufer die Produkte nicht an dentraglich festgelegten Ort und
innerhalb der vertraglich festgesetzten Frist apholuss er trotzdem alle
vertraglich vorgesehenen Zahlungen vornehmen, savaten die Produkte
bereits geliefert worden. In einem derartigen Batiyt der Lieferant fir deren
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5.6

5.7

Lagerung zu Lasten und auf Risiko des Kaufers. [Deferant hat dariber
hinaus Anspruch auf Schadenersatz und Erstattungeigler Auslagen, die
ihm aufgrund der nicht erfolgten Abholung entstehen

Der Lieferant darf alle Produkte, die Gegenstdes Auftrags sind, oder nur
einen Teil der Produkte vorzeitig ausliefern; imll&aeiner vorzeitigen
Auslieferung behalt der Lieferant bis zum vorgesede Lieferdatum das
Recht, eventuell fehlende Teile auszuliefern, nélere als Ersatz bereits
gelieferter, jedoch nicht konformer Ware zu liefesowie jeden Mangel im
Hinblick auf die Entsprechung der Ware zu behelt#gne wie auch immer
geartete Haftung des Lieferanten flir Schaden duvocheitige Auslieferung
ist in jedem Fall ausgeschlossen.

Vertragsstrafen fur Verspatung werden nichepkert. Sollten die Parteien
schriftlich Vertragsstrafen bei Lieferverzug degferanten festgelegt haben,
finden diese nur dann Anwendung, wenn folgende lBpdigen zutreffen: (i)
die Bezahlung durch den Kaufer ist ordnungsgemédiger (i) der Kaufer
hat im Laufe der Arbeiten keine grundlegenden Andgen gefordert; (iii)
die dem Kaufer zwecks Genehmigung vorgelegten Rémhefte und
Zeichnungen sind innerhalb von 3 (drei) Tagen higgt&orden.

BEZAHLUNG

6.2.

6.3.

6.4

Die Bezahlungen haben auf die vorgesehenem&tWeise und punktlich zu
der/den zwischen den Parteien vereinbarten Faitigkezu erfolgen. Sollte
keine anders lautende, schriftliche Vereinbarundiegen, ist die Zahlung
dreil3ig Tage nach Lieferung fallig.

Falls der Kaufer sich mit einer beliebigerhldag in Verzug befindet, kann
der Lieferant die Erfullung seiner Verpflichtungdois zur erfolgten
Bezahlung aussetzen und in einer schriftlichenhtesitig an den Kaufer
geschickten Aufforderung Verzugszinsen ab dem Tead-dlligkeit, sowie es
in Art. 5 des Ges.-Erl. Nr. 231 vom 9.10.2002 veejeen ist, zusatzlich zum
groReren Schaden verlangen. Die mangelnde Einlgattean Zahlungsfristen
und —konditionen enthebt den Lieferanten ebenfalisn jeglicher
Verpflichtung zur Lieferung. Dies gilt auch fur aexd Waren als die, auf die
sich die mangelnde Einhaltung bezieht. Der Lieferah dartiber hinaus
befugt, den gesamten, ihm geschuldeten Betrag imugoeinzufordern,
sofern er es nicht vorzieht, den Vertrag gemanR é&.aufzuldsen.

Sollte sich die Nichterfullung seitens desiteés Gber mehr als 14 (vierzehn)
Tage ab Falligkeitsdatum hinziehen, ist der Ligfet@erechtigt, den Vertrag
mit einfachem Einschreiben aufzuldsen, wobei dashRalle bis dato vom
Kaufer fur die Produkte gezahlten Summe, unbescthadgteZinsen laut Art.
6.2 und der groBeren Schaden, als Vertragsstrafeulsehalten, davon
unberihrt bleibt.

Der Kaufer kann keine eventuelle Nichterfijuseitens des Lieferanten
geltend machen, sofern er nicht mit den Zahlunggndam Laufenden ist:
eine eventuelle Nichterfillung seitens des Liefexarberechtigt den Kaufer
nicht, die Zahlungen auszusetzen oder zu verzégern.

ANNAHME. RECHT DES KAUFERS, DIE WARE ABZULEHNEN

Beim Erhalt der Produkte muss der Kaufer umagd die Entsprechung aller
erhaltenen Produkte mit den entsprechenden Versgrthgen prifen und
ebenso umgehend die erforderlichen Produktionstesishfihren, um
sicherzustellen, dass Menge und Qualitdt den zcigesen Anforderungen
entsprechen. Der Kunde muss Méangel im Hinblick dief Menge bzw. die
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7.2

7.3

7.4

Qualitat der Produkte per Einschreiben unter Angaben dieser Mangel
(oder der nicht ausgelieferten Produkte) anzeigear Lieferant muss
besagtes Einschreiben innerhalb von 8 (acht) Ta@eAuslieferung bzw. 8
(acht) Tagen ab Feststellung der Méangel erhaligfieris diese verdeckt sind.
Dem Lieferanten werden keine dem Kaufer oder Dridgetstandenen Kosten
bzw. Auslagen fur Tests, Gutachten und Inspektiondétechnung gestellt.

Innerhalb einer zumutbaren Frist priift defdnant die Beanstandungen und
sorgt daftir, dass die fehlenden oder defekten Rtedanerhalb des in Art. 8
angegebenen Rahmens zu seinen Lasten ersetzt wesdéern die
Beanstandung berechtigt ist.

Bei Mangeln, die im Rahmen der Inspektion stedibar sind, fuhrt die
Verwendung der Produkte in jedem Fall dazu, dassKdmifer keinerlei
Garantieanspruch geltend machen kann. Sollte dafeK&or oder wahrend
des Gebrauchs der Produkte Kenntnis von Mangeln Deéé&kten an den
erworbenen Produkten erhalten oder diese bereehiigeise vermuten, ist er
verpflichtet, jegliche Nutzung besagter Produktegahend zu unterbrechen
und jede erforderliche MalRnahme zu ergreifen, usagge Mangel und den
daraus resultierenden Schaden in Grenzen zu hdit@m nicht zu
verschlimmern.

Sofern vom Lieferanten nicht anders verlangjegt es dem Kaufer, die
abgelehnte Ware an den Lieferanten zuriickzuschickehvoribergehend
die entsprechenden Kosten zu tragen; der Liefemntattet dann die
Versandkosten zuriick, sofern sich bei der Uberpgifdie angezeigten
Mangel effektiv feststellen lassen.

GARANTIERTE BESCHAFFENHEIT DES PRODUKTS

8.2

8.3

Der Lieferant garantiert dem Kaufer, dasseséinodukte bei der Lieferung
und fur die Dauer der nachfolgenden 12 (zwolf) MenéGarantiezeit”)

keinerlei Planungs- oder Fabrikationsfehler nochniy& beim verwendeten
Material aufweisen (“Garantie”). Sollte die Prodeikbei einem vom
Hersteller autorisierten Vertragshandler erworbeerden, beginnt die
Garantiefrist mit dem vom Vertragshandler nachgsenen Lieferdatum der
Produkte.

Diese Garantie findet keine Anwendung und defekant kann daher auch in
keiner Weise haftbar gemacht oder ihm eventuellsté&foangelastet werden,
falls (i) die Produkte nicht unter normalen Eind&dingungen bzw. unter
mangelnder Einhaltung der Herstellerangaben bemwdrien, (i) eventuelle
Fehler an den Produkten auf eine unsachgemaldldtietg Wartung oder
Reparatur oder auch auf Anderungen ohne schriétliéhstimmung seitens
des Lieferanten zurickzufuhren sind oder (iii) diehler auf normalen
Verschlei oder Abnutzung der Produkte zurlckzwiihisind, denen
beispielsweise folgende Bauteile unterworfen sifd: und Luftfilter,
Zylinderdichtungen, Schmelzdrahtsicherungen, stadisund mechanische
Relais, Hilfsfernschalter und Leistungsfernschalt&icherheitszentralen,
Steuerschalter und deren Kontakte, Venturimesseaugr@pfe und
Halogenlampen.

Unbeschadet dessen, was diese Allgemeinen @edijen sonst noch
vorsehen, erstreckt sich die Garantie aufgrundodeonderen Beschaffenheit
der Produkte ebenfalls nicht auf Vorgange zur Idpktionsnahme,
einschlieBlich aller dazu erforderlichen, funktibewe Vorgange: Die
Uberprifung und Kontrolle der Qualitat dessen, witsHilfe der Produkte
realisiert wurde, obliegt in jedem Fall dem K&aufem Rahmen der
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8.4

8.5

8.6

Durchfiihrung propéadeutischer Prifungen bzw. Test \Zerwendung der
Produkte.

Sollten die Produkte wéahrend der Garantiezest id den vorstehenden
Abschnitten zugesicherten Eigenschaften nicht Iailben, muss der Kaufer
bei sonstigem Verlust der Garantie besagte MangelRehler innerhalb von
8 (acht) Tagen ab deren Feststellung anzeigeninwiet. 7.1. vorgesehen. In
einem derartigen Fall kommt der Lieferant seinerrpflechtung zur
Garantieleistung mit Reparatur oder kostenlosenmatErderjenigen Bauteile
nach, die sich als bereits urspringlich defekt insstellen. Die Mal3hahmen
im Rahmen der Garantieleistung werden umgehendr dtéaltung der
geplanten Einsatzes und Zugrundelegung der beteigisschen Prioritaten
des Lieferanten sowie ohne jegliche Verpflichtung die dazu héchstens
erforderlichen Zeiten vorgenommen, da besagte Ze#ech von der
Komplexitat der Mallnahmen und der Verfugbarkeit #satzteilen bzw.
Bauteilen abhangen. Die Reparatur oder der Audtauksr Produkte in
Erfullung der Garantieverpflichtung stellen keieerNMerlangerung dieser
Garantie dar.

Sofern nicht schriftich etwas anderes zwiscliem Parteien vereinbart
wurde, sind in jedem Fall Tagegeld, Verpflegung whdterkunft des vom
Lieferanten mit der Reparatur bzw. dem Austausch aiefekten Produkts
beauftragten Personals nicht im Garantieumfangadtetin der Transport des
Produkts bzw. der defekten Teile geht hingegen astdn des Lieferanten,
sofern es sich um einen Garantiefall handelt.

Die Meldung eventueller Fehler an den Produkibemw. das effektive
Vorhandensein derselben entheben den Kaufer noshtler Begleichung der
entsprechenden Zahlungen zu den vereinbarten [e&itky; ein
Zahlungsverzug bringt in jedem Fall den unmittedipa¥/erfall der Garantie
mit sich.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG UND AUSSCHLUSS WEITERER
GARANTIEN

9.1

9.2

9.3

Die hier ausgefuhrte Garantie stellt die eiezigd alleinige Garantie fur die
Produkte dar und ersetzt jegliche weitere, mundlicdder schriftliche,
implizite oder explizite Garantie fur die Produkier Ersatz laut Abschnitt
8.4 stellt die einzige Verpflichtung fiur den Liedeten und den einzigen,
legitimen Anspruch des Kaufers aus dieser GaralatieSie schliel3t jegliche
Inanspruchnahme eventuell abweichender, vom anveeedb Recht
vorgesehener Mittel aus. Uber die hier gemachtegahan hinaus erkennt
der Lieferant keinerlei weitere explizite oder impe Garantie einschlief3lich
jeder beliebigen Garantie hinsichtlich der Verkiteit, der Eignung der
Produkte fur bestimmte und spezielle Zwecke odensibitlich der
Verletzung von Rechten Dritter an.

Der Lieferant haftet keinesfalls flr weiteredusbweichende Garantien, die
der Kaufer Dritten gegeniber leistet, einschlidfdlicineingeschrankt

eventueller Garantien im Hinblick auf die Betriebisaind Lebensdauer der
Produkte, des mit Hilfe der Produkte realisiertead@kts oder des Produkts,
in das die Produkte eingebaut werden.

Abgesehen von Vorsatz und grober Fahrlassigkéi#ns des Lieferanten darf
der ggf. an den Kaufer zu zahlende Schadensersgedém Fall den Wert

des einzelnen Bauteils des Produkts bzw. des defelrodukts nicht
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9.4

10.

Uberschreiten; in keinem Fall haftet der Lieferafiir eventuelle
Ertragsausfélle oder Gewinnausfall, fur jeglichedene Art finanziellen
Schadens (rein beispielhaft: Maschinenstillstand&ktionsausfall, Fehler
bei den Pressteilen), fir indirekte Schaden, Folygden, Schaden infolge
oder in Zusammenhang mit dem Gebrauch, den Bedgagymdem Besitz,
der Leistung, der Wartung, der nicht erfolgten odenspateten Auslieferung
der Produkte auch fir den Fall, dass der Liefeiddr besagte Schaden
informiert wurde oder davon Kenntnis erlangt hat.

Der Lieferant kann nicht fir Schaden haftbamgeht werden, die auf die
Wahl eines bestimmten Gebrauchs bzw. einer Verwandies Produkts
seitens des Kaufers bzw. auf eintretende Ereigragséckzufiihren sind, die
auch abhangig vom gelieferten Produkt im aussdidie®# Bereich des
Kaufers auftreten bzw. Gber die der Lieferant kdedlontrolle hat oder die
in jedem Fall nicht unmissverstandlich einer diesktund ausschlief3lichen
Verantwortung des Lieferanten selbst in Ermangeldeg versprochenen
Produkteigenschaften zuzuschreiben sind.

GARANTIE FUR DIE AUSSCHLIESSLICHE ENTSPRECHUNG DER
PRODUKTE ZU DEN EU-RICHTLINIEN

10.1

10.2

11.

Der Lieferant sichert zu, dass die Produkta dgf. dafir zutreffenden
Richtlinien der Europaischen Gemeinschaft (EG)methen.

Der Lieferant gibt hingegen keinerlei Garantra Hinblick auf die

Entsprechung besagter Produkte zu Richtlinien urejeRverken, hier
ausdrucklich einschlie@Blich der im Land des Kaufegeltenden

Sicherheitsvorschriften und UVV, sofern dieser sri®itz aul3erhalb der EG
hat oder allgemeiner gesagt, in einem beliebigahtrzur EG gehdrenden
Staat.

ALLGEMEINE VEREINBARUNGEN

111

11.2

11.3

Die Mangelrige laut Art. 7.1 und 8.4 muss@hiisllich einer Beschreibung
der Mangel und Fotos als Nachweis fur das aufgateeProblem an folgende
Anschrift geschickt werden:

Persico S.p.A. - Carmatech

Via Follereau, 4

24027 Nembro BG Italien — Italy
Verkaufer, Agenten oder andere, derartiger¥fent sind nicht befugt, Uber
die hier gemachten Angaben hinaus weitergehendeanGan fir die
Produkte zu gewahren, die Garantiefrist zu verlamgeler die Bedingungen
der vorliegenden Garantie abzuandern oder zu ligggeh es sei denn unter
Zugrundelegung schriftlicher Anweisungen seitenss dgesetzlichen
Vertreters des Lieferanten. Diese Garantie gilt fille Produkte des
Lieferanten, die ab dem Datum der Annahme der egeinden Allgemeinen
Lieferbedingungen an den Kéaufer verkauft wurden lbisdzu dem Zeitpunkt,
bis zu dem der Kaufer keine neue, vom gesetzlidheetreter des Lieferanten
unterzeichnete Garantie erhalt.
Die Unterlassung oder eine verspatete Geltanodumg seitens des
Lieferanten der Rechte, Befugnisse oder Mittel,siltd aus den vorliegenden
Allgemeinen Lieferbedingungen ableiten lassen, ahils3lich dessen, was
sich aus dieser Garantie ableiten lasst, darf nathteine Aufhebung der
vorliegenden Allgemeinen Lieferbedingungen eractwetden noch darf die
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11.4

11.5

12.
12.1.

12.2.

12.3

13.

teilweise Geltendmachung der Rechte, Befugnisse biltel, die sich aus

den vorliegenden Allgemeinen Lieferbedingungen itdle lassen,

einschlie3lich dessen, was sich aus dieser Garatileiten lasst, die
anschlieBende oder zukinftige Geltendmachung dspmechenden Rechte
und Befugnisse beeintrachtigen.

Sollte eine Klausel dieser Allgemeinen Lie&slingungen oder ein Teil
derselben vom zustandigen Gericht als unrechtmalf$igiiltig oder nicht
anwendbar erachtet werden, so reglementieren dierarKlauseln oder der
Teil der Klausel, der nicht als unrechtmaRig, utigidder nicht anwendbar
erachtet wird, weiterhin die Beziehungen zwisch&fdrant und K&aufer in
Bezug auf den Verkauf der Produkte.

Der Kaufer darf seine Anspriche aus dieserai@ia ohne vorherige,
schriftliche Zustimmung des Lieferanten weder Ulageen, Uberlassen noch
auf andere Weise abtreten. Jede Ubertragung, ($sarlg oder Abtretung
ohne die schriftliche, vorherige Zustimmung seitafes Lieferanten ist
nichtig und in jedem Fall ungiltig und wirkungsld3iese Garantie ist fur
den Lieferanten und den Kaufer wie auch fur derech®&nachfolger und
Assignatare wirksam und bindet. Ggf. aus dieserafsr resultierende
Reklamationen koénnen nur vom Kéaufer und nicht vam &Kunden des
Kaufers oder anderen vorgebracht werden.

EIGENTUMSVORBEHALT

Bis zu dem Tag, an dem der Lieferant den Wajdeingang des gesamten
Kaufpreises fur die gelieferten Produkte verzeichkann, bleiben besagte
Produkte Eigentum des Lieferanten.

Sofern der Kaufer in der Auslbung seinergk&it besagte Produkte oder
neue Produkte verkauft, in die die ihm vom Lieféemngelieferten Produkte
eingebaut wurden, und er nicht den gesamten, gkkathn Betrag bezahlt,
hat der Lieferant Anspruch auf alle Einnahmen bisi6he des Preises, den
der Kaufer dem Lieferanten fir die Lieferung besagtrodukte schuldet.

Der Lieferant ist befugt, dem Kaufer den Whdedes Rechts zum Verkauf
der Produkte mitzuteilen, deren Eigentum aufgrued Bestimmungen in
Art. 12.1 noch nicht auf den Kaufer selbst Uberggga ist, sofern der
Kaufer Gber einen Zeitraum von mehr als 7 (sielfabgitstagen hinaus im
Vergleich zur Bezahlung eines beliebigen, dem lafeen zustehenden
Betrags sdumig ist (sei dies in Bezug auf besagtduRte oder in Bezug auf
eine beliebige andere, vom Lieferanten an den Kagyééeferte Ware oder
erbrachte Leistung).

RECHT AN GEISTIGEM EIGENTUM

13.1.

Urheberrechte und Rechte an Patenten, Wackeresowie jedes andere

Recht an geistigem Eigentum im Hinblick auf diefereng der Produkte bleiben
umfassendes und ausschlief3liches Eigentum des ameés.

14

VERTRAULICHE INFORMATIONEN UND GEHEIMHALTUNG

14.1

14.2

Alle Daten, Zeichnungen, Gerate oder anderatefidl und Informationen,
die vom Lieferanten Ubermittelt werden, werden alertrauliche
Informationen des Lieferanten erachtet.

Der Kaufer verpflichtet sich, das gesamte kiataind alle Informationen
laut vorstehendem Artikel 14.1 sowie jedes anderdrauliche Material oder
vertrauliche Information, die Eigentum des Liefdesmsind und die ihm im
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14.3

15.

Rahmen der Auftragsdurchfiihrung zuganglich gemashtden, streng
vertraulich zu behandeln. Der Kaufer verpflichteths dariber hinaus,
besagtes Material bzw. besagte Informationen olorbevige, schriftliche
Zustimmung des Lieferanten keinesfalls Dritten oidé#en oder diesen
zuganglich zu machen.

Werbeinformationen oder schriftliche und miot## Mitteilungen in Bezug
auf den Auftrag und dessen Einzelheiten bedirfem derherigen,
schriftlichen Zustimmung seitens des Lieferanten.

GERICHTSSTAND

15.1.

16.

Fur jeglichen Rechtsstreit oder Auseinandeusg infolge oder in

Verbindung mit den Liefervertragen der Produkteraalech im Hinblick auf

die Auslegung, Durchftihrung und Gliltigkeit derselloed der vorliegenden
Allgemeinen Lieferbedingungen werden ausschliel3dah Rechtsprechung
nach italienischem Recht und die ausschliel3liche&hdigkeit des Gerichts
Bergamo vereinbart.

ANWENDBARES RECHT

16.1

Die vom Lieferanten und vom Kaufer fur die fereing der Produkte
unterzeichneten Vertrage sowie die Garantie unddadius erwachsenen
Rechte und Verpflichtungen werden ausschlie3licttiditalienisches Recht
reglementiert: Trotzdem finden die einschlagigentali@nischen)

Bestimmungen zur Gesetzeskollision keine Anwendig.Anwendung des
Wiener Ubereinkommens uber den internationalen Wekauf ist

ausgenommen.

Gesehen, gelesen und unterzeichnetam .........................

DER LIEFERANT DER KAUFER

Gemall und Kraft Art. 1341 und 1342 ital. BGB wii@lgenden
Klauseln ausdrtcklich zugestimmt:
6.3 “Ausdriicklich auflésende Vertragsklausel”; &lausel solve et repete”;
7.1 “Verfall der Inanspruchnahme des Garantieam$ist) 7.3 “Annahme”;
8.4 “Einschrankungen der Garantieverpflichtung3 %Einschrankungen der
Schadensersatzleistungen”; 13.1 “Recht an geistigéigentum”; 14.1
Vertrauliche Informationen und Geheimhaltung®; I&érichtsstand”; 16.1
“Anwendbares Recht”.

DER KAUFER



